REAMER/TAP BUSHINGS - MANSON PRECISION 12 GAUGE .727"
BUSHING

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave
Manson

Precision ground, same bushing fits reamer and tap. Turn blank bushing to fit
odd diameters.

A
. MANSON 8712

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513040727

Mfr. No.: B727X2

Gauge: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.05kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING entschieden
hast. Dieses Produkt ist fur prazise Anwendungen bei der Wartung und Modifikation von Schrotflinten konzipiert.
Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgeflhrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Handhaben
und Verwenden der Buchse.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende die Buchse nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder UbermaBiger Abnutzung zeigt.
Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben bei der Verwendung der Buchse.

Befolge die Herstelleranweisungen fur das spezifische Schrotflintenmodell beim Einsetzen der Buchse.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen flr die Installation bereit
hast.

o Reinige den Bereich, in dem die Buchse installiert wird, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation:

o Wabhle die geeignete BuchsengrofRe, die zu deiner Schrotflinte passt.

o Wenn nétig, drehe die leere Buchse, um ungerade Durchmesser anzupassen und eine passgenaue
Verbindung zu gewahrleisten.

o Setze die Buchse vorsichtig in den vorgesehenen Bereich der Schrotflinte ein, und befolge die
Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung:

o Verwende die Buchse in Verbindung mit dem entsprechenden Reamer oder Tap, wie flir deine
Anwendung angegeben.

o Halte eine gleichmaRige und kontrollierte Bewegung bei der Verwendung der Buchse, um Unfalle
zu vermeiden.

o Reinige die Buchse nach der Verwendung, um Riickstande oder Schmutz zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Buchse gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Entsorge die Buchse nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, sorge daflr, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder konsultiere
die Produktverpackung fir zusatzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING gewahrleisten. Danke fur deine
Aufmerksamkeit fr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727"
BUSHING

Introduction
Thank you for choosing the REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. This

product is designed for precision applications in shotgun maintenance and modification. It is important to follow
the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
and using the bushing.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Avoid using the bushing if it shows signs of damage or excessive wear.

Do not exceed the recommended torque specifications when using the bushing.

Follow the manufacturer's guidelines for the specific shotgun model when fitting the bushing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools and equipment ready for installation.
o Clean the area where the bushing will be installed to remove any debris or dirt.

2. Installation:

o Select the appropriate bushing size that fits your shotgun.

o If needed, turn the blank bushing to fit odd diameters, ensuring a snug fit.

o Carefully insert the bushing into the designated area of the shotgun, following the manufacturer’s
instructions.

3. Usage:

o Use the bushing in conjunction with the appropriate reamer or tap as specified for your application.
o Maintain a steady and controlled motion while using the bushing to avoid accidents.
o After use, clean the bushing to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional resources.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BUSHING DE PRECISION MANSON 12 GAUGE .727"

Introduccion

Gracias por elegir el BUSHING DE PRECISION MANSON 12 GAUGE .727". Este producto estd disefiado para
aplicaciones de precisién en el mantenimiento y modificacién de escopetas. Es importante seguir las pautas de
seguridad que se describen en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

* Usa el equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular y
usar el bushing.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

Evita usar el bushing si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar el bushing.

Sigue las pautas del fabricante para el modelo especifico de escopeta al ajustar el bushing.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas y el equipo necesarios listos para la instalacién.
o Limpia el drea donde se instalard el bushing para eliminar cualquier residuo o suciedad.

2. Instalacion:

o Selecciona el tamafio de bushing adecuado que se ajuste a tu escopeta.

o Si es necesario, ajusta el bushing en blanco para adaptarlo a didmetros inusuales, asegurando un
ajuste firme.

o Inserta cuidadosamente el bushing en el drea designada de la escopeta, siguiendo las
instrucciones del fabricante.

o Usa el bushing en conjunto con el reamer o tap adecuado segun lo especificado para tu aplicacion.
o Mantén un movimiento constante y controlado mientras usas el bushing para evitar accidentes.
o Después de usar, limpia el bushing para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el bushing de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metalicos.

¢ No deseches el bushing en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacidn, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir lesiones.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta al fabricante o revisa el empaque
del producto para recursos adicionales.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con el
BUSHING DE PRECISION MANSON 12 GAUGE .727". Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le BUSHING REAMER/TAP
MANSON PRECISION 12 GAUGE .727"

Introduction
Merci d'avoir choisi le BUSHING REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .727". Ce produit est congu pour

des applications de précision dans I'entretien et la modification des fusils de chasse. Il est important de suivre
les consignes de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Lis et comprends toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation et de ['utilisation du bushing.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Evite d'utiliser le bushing s'il présente des signes de dommages ou d'usure excessive.

Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de I'utilisation du bushing.

Suis les directives du fabricant pour le modele de fusil de chasse spécifique lors de I'installation du
bushing.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils et équipements nécessaires préts pour I'installation.
o Nettoie la zone ou le bushing sera installé pour enlever toute débris ou saleté.

2. Installation :

o Sélectionne la taille de bushing appropriée qui convient a ton fusil de chasse.

o Si nécessaire, tourne le bushing vierge pour s'adapter a des diametres inhabituels, en veillant a un
ajustement parfait.

o Insere soigneusement le bushing dans la zone désignée du fusil de chasse, en suivant les
instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Utilise le bushing en conjonction avec le reamer ou le tap approprié, comme spécifié pour ton
application.

o Maintiens un mouvement régulier et contrélé lors de I'utilisation du bushing pour éviter les
accidents.

o Apres utilisation, nettoie le bushing pour enlever tout résidu ou débris.



Instructions d'Elimination

e Elimine le bushing conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas le bushing avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi de le jeter en toute sécurité pour éviter
les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, contacte le fabricant ou consulte
I'emballage du produit pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace avec le
BUSHING REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .727". Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .727" BUSHING

Introduzione

Grazie per aver scelto il REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Questo
prodotto & progettato per applicazioni di precisione nella manutenzione e modifica di fucili a pompa. E
importante seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione e I'uso del bushing.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Evitare di utilizzare il bushing se presenta segni di danni o usura eccessiva.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante I'uso del bushing.

Seguire le linee guida del produttore per il modello specifico di fucile a pompa quando si adatta il

bushing.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti e |'attrezzatura necessari per l'installazione.
o Pulire I'area in cui verra installato il bushing per rimuovere eventuali detriti o sporcizia.

2. Installazione:

o Selezionare la dimensione del bushing appropriata che si adatta al proprio fucile a pompa.

o Se necessario, ruotare il bushing vuoto per adattarlo a diametri particolari, assicurandosi di avere
una vestibilita sicura.

o Inserire con cautela il bushing nell'area designata del fucile a pompa, seguendo le istruzioni del
produttore.

3. Uso:

o Utilizzare il bushing in combinazione con il reamer o il tap appropriato come specificato per la
propria applicazione.

o Mantenere un movimento costante e controllato durante |'uso del bushing per evitare incidenti.

o Dopo I'uso, pulire il bushing per rimuovere eventuali residui o detriti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il bushing in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il bushing nei normali rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per
prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, contattare il produttore o
consultare l'imballaggio del prodotto per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727"
BUSHING

Introduksjon
Takk for at du valgte REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Dette produktet er

designet for presisjonsapplikasjoner innen vedlikehold og modifikasjon av hagler. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer og bruker
bushingen.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for & forhindre ulykker.

Unnga a bruke bushingen hvis den viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene nar du bruker bushingen.

Foelg produsentens retningslinjer for den spesifikke haglemodellen nar du monterer bushingen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene og utstyret klart for installasjon.
o Rengjer omradet der bushingen skal installeres for a fjerne eventuelle rusk eller smuss.

2. Installasjon:

o Velg den passende bushingsstgrrelsen som passer til din hagle.

o Hvis ngdvendig, dreie den blanke bushingen for @ passe uvanlige diametre, og sgrg for en tett
passform.

o Sett forsiktig inn bushingen i det angitte omradet av haglen, i samsvar med produsentens
instruksjoner.

o Bruk bushingen sammen med passende reamer eller tap som spesifisert for din applikasjon.
o Oppretthold en jevn og kontrollert bevegelse mens du bruker bushingen for @ unnga ulykker.
o Etter bruk, rengjgr bushingen for a fjerne eventuelle rester eller rusk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bushingen i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall.



e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, serg for at det kastes pa en sikker mate for & forhindre
skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller se pa produktemballasjen for ytterligere ressurser.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med
REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei
Wiertarskiej/Gwintowej MANSON PRECISION 12
GAUGE .727"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tulei Wiertarskiej/Gwintowej MANSON PRECISION 12 GAUGE .727". Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnych zastosowan w konserwacji i modyfikacji strzelb. Wazne jest, aby przestrzegaé
wytycznych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi i uzytkowania tulei.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj uzywania tulei, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas uzywania tulei.

Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dla konkretnego modelu strzelby podczas montazu tulei.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet gotowe do montazu.
o Oczys$¢ obszar, w ktérym tuleja bedzie montowana, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub
brud.

2. Montaz:

o Wybierz odpowiedni rozmiar tulei, ktéry pasuje do Twojej strzelby.

o W razie potrzeby obré¢ pustg tuleje, aby dopasowad do nietypowych srednic, zapewniajac ciasne
dopasowanie.

o Ostroznie umies¢ tuleje w wyznaczonym miejscu strzelby, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj tulei w potgczeniu z odpowiednim wierttem lub gwintem zgodnie z wymaganiami Twojej
aplikacji.

o Utrzymuj staty i kontrolowany ruch podczas uzywania tulei, aby unikna¢ wypadkdw.

o Po uzyciu oczys$¢ tuleje, aby usuna¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.

o Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usuwany, aby zapobiec
kontuzjom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Tulejg Wiertarska/Gwintowg MANSON PRECISION 12 GAUGE .727". Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING tuotteen. Tama tuote
on suunniteltu tarkkuussovelluksiin haulikkohuollossa ja muokkauksessa. On tarkeaa noudattaa tassa
asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kaytad asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kasittelet
ja kaytat holkkia.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja esteetén onnettomuuksien ehkaisemiseksi.

Valta holkin kayttéa, jos siina on vaurioita tai liiallista kulumista.

Al3 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja holkin kaytéssa.

Noudata valmistajan ohjeita tietyn haulikkomallin holkin asennuksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja varusteet asennusta varten.
o Puhdista alue, johon holkki asennetaan, poistaaksesi kaikki roskat tai lika.

2. Asennus:

o Valitse sopiva holkin koko, joka sopii haulikkiisi.
o Jos tarpeen, kaanna tyhjaa holkkia sopimaan outoihin halkaisijoihin, varmistaen tiukan istuvuuden.
o Aseta holkki varovasti maarattyyn kohtaan haulikissa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto:

o Kayta holkkia yhdessa asianmukaisen reamerin tai tapin kanssa, kuten sovellus vaatii.
o Pida tasainen ja hallittu liike holkin kaytén aikana onnettomuuksien valttamiseksi.
o Kaytén jalkeen puhdista holkki poistamalla kaikki jadmat tai roskat.

Havitysohjeet

¢ Havitd holkki paikallisten metallijatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.

 Al3 havita holkkia tavallisen kotitalousjatteen joukossa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti vammojen
estamiseksi.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kdytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai viittaa
tuotepakkaukseen lisaresursseja varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen

REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727"
BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Denna produkt ar
designad fér precisionstillampningar inom underhall och modifiering av hagelgevar. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till beh6riga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, vid hantering och
anvandning av bussningen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda bussningen om den visar tecken pa skador eller dverdrivet slitage.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid anvandning av bussningen.

Folj tillverkarens riktlinjer fér den specifika hagelgevarsmodellen nar du passar bussningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har nédvandiga verktyg och utrustning redo for installation.
o Rengdr omradet dar bussningen ska installeras for att ta bort skrép eller smuts.

2. Installation:

o Valj den Idmpliga bussningsstorleken som passar ditt hagelgevar.

o Vid behov, vrid den blanka bussningen for att passa ovanliga diametrar, och sakerstall en tat
passform.

o Satt forsiktigt in bussningen i det avsedda omradet pa hagelgevaret, fol; tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Anvand bussningen tillsammans med |amplig reamer eller tap som specificerat for din tillampning.

o Uppratthall en stadig och kontrollerad rérelse medan du anvander bussningen for att undvika
olyckor.

o Rengdr bussningen efter anvandning for att ta bort eventuell rest eller skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera bussningen i enlighet med lokala regler for metallavfall.
* Kassera inte bussningen i vanlig hushallssopor.



e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skador.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare resurser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Tento
produkt je navrZen pro presné aplikace v Udrzbé a Gpravé brokovnic. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
a pouzivani pouzdra.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekdzek, aby se predeslo nehodam.

Vyhnéte se pouzivani pouzdra, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.
Neprekracujte doporucené specifikace to¢ivého momentu pri pouzivani pouzdra.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni model brokovnice pfi montazi pouzdra.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, ze mate potrebné nastroje a vybaveni pripravené k instalaci.
o Vycistéte oblast, kde bude pouzdro instalovano, abyste odstranili veskeré necistoty nebo neistoty.

2. Instalace:

o Vyberte vhodnou velikost pouzdra, kterd odpovida vasi brokovnici.

o Pokud je to nutné, otocte prazdné pouzdro, abyste vyhovéli neobvyklym primérim a zajistili tésny
fit.

o Opatrné vlozte pouzdro do uréené oblasti brokovnice podle pokynt vyrobce.

3. Pouziti:

o Pouzivejte pouzdro ve spojeni s odpovidajicim reamerem nebo tapem, jak je specifikovano pro vasi
aplikaci.

o Udrzujte stabilni a kontrolovany pohyb pfi pouzivani pouzdra, abyste se vyhnuli nehodam.

o Po pouziti vycistéte pouzdro, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo nedistoty.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzdro v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

o Nepokladejte pouzdro do bézného doméciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozen nad ramec opravy, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby se predeslo
zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, obratte se na vyrobce nebo se
podivejte na obal produktu pro dalsi zdroje.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .727" BUSHING. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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